L 21)2

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 28.1.2016

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2016/98
z dnia 16 pazdziernika 2015 r.

uzupelniajgce dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE w odniesieniu do
regulacyjnych  standardéw technicznych dotyczacych okre§lania ogélnych warunkéw
funkcjonowania kolegiéw organéw nadzoru

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie
warunkéw dopuszczenia instytucji kredytowych do dzialalnosci oraz nadzoru ostroznoiciowego nad instytucjami
kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz
2006/49/WE ('), w szczeg6lnosci jej art. 51 ust. 4 i art. 116 ust. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Uznaje sig, ze proces przyporzadkowania grupy instytucji, ktory pozwoli zidentyfikowal podmioty powiazane w
Unii lub w panstwie trzecim oraz opisaé w odniesieniu do kazdego podmiotu powigzanego jego charakter,
lokalizacje, organy zaangazowane w sprawowanie nad nim nadzoru, obowigzujgce zwolnienia ostroznosciowe,
jego znaczenie dla grupy i pafstwa, w ktérym udzielono mu zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci lub w
ktérym ma siedzibe, oraz kryteria dotyczace okreslania takiego znaczenia, stanowi istotny element identyfikacji
cztonkéw i potencjalnych obserwatoréw kolegiéw. W tym kontekscie informacje na temat znaczenia oddzialu dla
grupy oraz znaczenia tego oddzialu dla panstwa czlonkowskiego, w ktérym ma siedzibe, sg niezbedne do
ustalenia uczestnictwa wlasciwych organéw tego panstwa czlonkowskiego w dziataniach kolegiéw. Informacje na
temat charakteru podmiotéw powigzanych, niezaleznie od tego, czy s one instytucjami, oddzialami lub innymi
podmiotami sektora finansowego, oraz na temat pafstwa, w ktérym udzielono im zezwolenia na prowadzenie
dzialalnodci lub w ktérym maja siedzibe, niezaleznie od tego, czy jest ono panstwem czlonkowskim czy
pafistwem trzecim, sg réwniez istotne do celéw identyfikowania czlonkéw i potencjalnych obserwatoréw
kolegiow.

(2)  Informacje na temat znaczenia podmiotu powigzanego dla danej grupy oraz jego znaczenia dla panstwa
czlonkowskiego, w ktérym udzielono mu zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci lub w ktérym ma siedzibe, sa
niezbedne do ustalenia poziomu zaangazowania wlasciwego organu tego paristwa czlonkowskiego w dziatania
kolegium oraz w szczegdlnosci do przeprowadzenia procesu przegladu i oceny nadzorczej.

(3)  Pisemne uzgodnienia dotyczace koordynacji i wspélpracy, o ktérych mowa w art. 115 dyrektywy 2013/36/UE,
powinny obejmowal wszystkie obszary dzialan kolegiéw w celu zwigkszenia skutecznosci kolegiéw organéw
nadzoru. Pisemne uzgodnienia powinny réwniez obejmowal uzgodnienia dokonywane miedzy niektérymi
czonkami kolegiéw zaangazowanymi w okre$lone dzialania kolegium, takie jak dzialania realizowane za posred-
nictwem specjalnych podstruktur danego kolegium. Pisemne uzgodnienia powinny réwniez obejmowac aspekty
operacyjne dzialan kolegium, poniewaz aspekty te majg kluczowe znaczenie dla ulatwienia funkcjonowania
danego kolegium zaréwno w sytuacjach normalnych, jak i w sytuacjach nadzwyczajnych. Poniewaz konieczne
jest wczedniejsze zapewnienie wspdlpracy w ramach kolegium oraz w celu wnoszenia wkladu na potrzeby
kwestii zwigzanych z grupowa restrukturyzacja i uporzadkowana likwidacja, w pisemnych uzgodnieniach nalezy
uwzgledni¢ procesy koordynowania wlasciwego wkladu oraz obowigzki i funkcje organu sprawujacego nadzér
skonsolidowany w zakresie przekazywania tego wkladu kolegium ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
za posrednictwem grupowego organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji okreslonego w art. 2 ust. 1
pkt 44 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE (. Pisemne uzgodnienia powinny by¢

(') Dz.U.L176227.6.2013,s. 338.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE z dnia 15 maja 2014 r. ustanawiajgca ramy na potrzeby prowadzenia dziatan
naprawczych oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych oraz
zmieniajaca dyrektywe Rady 82/891/EWG i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/24/WE, 2002/47[WE, 2004/25/WE,
2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011/35[UE, 2012/30/UE i 2013/36/UE oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1093/2010 (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 173 2 12.6.2014, 5. 190).
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kompleksowe, spojne i wyczerpujace oraz powinny zapewniaé wlasciwym organom adekwatng i odpowiednig
podstawe, aby mogly one wykonywa¢ swoje odpowiednie obowigzki i dziatania w ramach kolegium, a nie poza
nim.

Kolegia stanowia kluczowe narzedzie stuzace do wymiany informacji oraz przewidywania sytuacji nadzwy-
czajnych i postgpowania w takich sytuacjach, a takze umozliwiajace sprawowanie przez organ sprawujacy nadzor
skonsolidowany skutecznego nadzoru na zasadzie skonsolidowanej. W celu zapewnienia spéjnosci oraz
umozliwienia EUNB wykonywania jego zadaf przewidzianych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) nr 1093/2010 (') oraz w art. 116 dyrektywy 2013/36/UE, wlasciwe jest, aby EUNB uczestniczyt w
dzialaniach wszystkich kolegiéw w charakterze cztonka.

W celu realizowania wszystkich dzialan kolegiow organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i pozostali
czlonkowie danego kolegium powinni posiada¢ informacje na temat dzialan prowadzonych przez wszystkie
podmioty powigzane, w tym przez podmioty prowadzgce dzialalno§¢ finansows, nie bedac uznanymi jako
instytucje, oraz przez podmioty prowadzace dzialalno$¢ poza Unig. Nalezy promowaé wspdlprace miedzy
organem sprawujacym nadzor skonsolidowany, czlonkami kolegiow, organami nadzoru panistw trzecich,
organami lub podmiotami publicznymi odpowiedzialnymi za sprawowanie nadzoru nad podmiotem
powigzanym lub zaangazowanymi w sprawowanie takiego nadzoru w panstwach trzecich, w tym organami
odpowiedzialnymi za sprawowanie nadzoru ostroznosciowego nad podmiotami sektora finansowego nalezacymi
do grupy lub wlasciwymi organami odpowiedzialnymi za sprawowanie nadzoru nad rynkami instrumentéw
finansowych, przeciwdzialanie korzystaniu z systemu finansowego w celu prania pieniedzy oraz finansowania
terroryzmu lub ochrong konsumentéw, poprzez dopuszczenie w stosownych przypadkach tych organéw
nadzorczych i organéw lub podmiotéw publicznych pafistw trzecich do uczestnictwa w dzialaniach kolegiow w
charakterze obserwatoréw.

Czlonkowie kolegiéw powinni oméwic i uzgodnic zakres i poziom ewentualnego zaangazowania obserwatoréw
w dzialania kolegiéw. Ramy uczestnictwa obserwatoréw w kolegiach nalezy wyraznie okresli¢ w pisemnych
uzgodnieniach dotyczacych koordynacji i wspolpracy i nalezy je przekazal obserwatorom.

Czlonkowie kolegium organéw nadzoru powinni pracowaé wspélnie, koordynujac swoje dzialania nadzorcze w
jak najwiekszym zakresie i $cisle ze sobg wspétpracujac, aby lepiej wywiazywacl si¢ ze swoich obowigzkéw, aby
unikaé powielania zadai, w tym powielania wnioskéw o udzielenie informacji kierowanych do nadzorowanych
podmiotéw nalezacych do grupy. W tym kontekscie czlonkowie kolegium powinni regularnie rozwazaé
mozliwo$¢ zawierania porozumieft dotyczacych powierzania zadan i przekazywania obowiazkéw, co najmniej
przy opracowywaniu programu oceny nadzorczej w ramach danego kolegium.

Organ sprawujacy nadzoér skonsolidowany powinien mie¢ dostep do wszelkich informacji niezbednych do
realizacji jego zadan i obowiazkéw i powinien dziala¢ w charakterze koordynatora ds. gromadzenia i rozpow-
szechniania informacji otrzymanych od kazdego czlonka lub obserwatora kolegium lub ktéregokolwiek
podmiotu nalezacego do grupy, badZ tez wszelkiego wkladu otrzymanego od kolegium ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji, a w szczeg6lnosci od wlasciwego grupowego organu ds. restrukturyzacji i uporzad-
kowanej likwidacji. Ta sama zasada ma réwniez zastosowanie w odniesieniu do czlonkéw kolegium. W
szczegblnosci, w przypadku gdy organ sprawujacy nadzoér skonsolidowany ustala znaczenie konkretnej informacji
dla innego czlonka kolegium, w tym wlasciwego organu przyjmujacego pafistwa czlonkowskiego, w ktérym
istotny oddzial ma siedzibe, powinien on powstrzymac si¢ od nieuzasadnionego wykluczania czlonkéw kolegium
z otrzymywania informacji.

Czlonkéw kolegium uczestniczacych w realizacji zadan, o ktérych mowa w art. 113 dyrektywy 2013/36/UE,
nalezy zacheca¢ do prowadzenia wymiany informacji na temat gléwnych elementéw procesu przegladu i oceny
nadzorczej, o ktérym mowa w art. 97 tej dyrektywy, majac jednoczesnie na uwadze, ze proces przegladu i oceny
nadzorczej moze by¢ przeprowadzany w rézny sposdb w poszczegdlnych panistwach czlonkowskich, w
zalezno$ci od sposobu transpozycji tych przepisow unijnych do prawodawstwa krajowego, uwzgledniajac
réwniez wytyczne wydane przez EUNB zgodnie z art. 107 ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE.

Aby ulatwi¢ wspélprace miedzy wlasciwymi organami oraz aby zapewnié koordynacje wszelkich decyzji
podejmowanych w celu uwzglednienia kwestii spelnienia przez dang instytucje wymogéw dotyczacych metod
wymagajacych uzyskania pozwolenia wilasciwych organéw przed ich zastosowaniem do celéw obliczenia
wymogoéw w zakresie funduszy wlasnych (stosowania modeli wewnetrznych do oceny ryzyka kredytowego,
ryzyka rynkowego, ryzyka kontrahenta i ryzyka operacyjnego), nalezy okresli¢ warunki wspélpracy miedzy
organem sprawujgcym nadzér skonsolidowany a odpowiednimi wilasciwymi organami dotyczace wymiany
informacji na temat stosowania takich wewnetrznych metod oraz omawiania i uzgadniania $rodkéw majacych na
celu wyeliminowanie zidentyfikowanych brakéw.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komisji
2009/78/WE (Dz.U.L 3317 15.12.2010, 5. 1).
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(11) Aby ulatwi¢ identyfikacje wczesnych sygnaléw ostrzegawczych oraz potencjalnych zagrozen i stabosci w
odniesieniu do grupy i nalezacych do niej podmiotéw, a takze w odniesieniu do systemu, w ktérym dzialaja,
oczekuje sig, ze czlonkowie kolegiéw beda wymieniali miedzy soba informacje ilosciowe, dotyczace grupy i
nalezacych do niej podmiotéw, w sposéb spdjny i umozliwiajacy ich poréwnywanie. Informacje te powinny
obejmowal gléwne obszary informacji gromadzonych przez wlasciwe organy zgodnie z rozporzadzeniem
wykonawczym Komisji (UE) nr 680/2014 (') okreslajacym jednolite formaty, czestotliwosci, daty przedkladania
sprawozdan, definicje i rozwigzania informatyczne, jakie instytucje maja stosowaé do celéw sprawozdawczosci
nadzorczej, oraz powinny by¢ przekazywane, gdy wlasciwe organy beda w trakcie procesu sporzadzania
sprawozdania z oceny ryzyka grupy oraz podejmowania wspélnych decyzji w sprawach dotyczacych kapitatu i
plynnosci zgodnie z art. 113 dyrektywy 2013/36/UE. Kazde kolegium powinno podja¢ decyzje dotyczaca
dokladnego zestawu informacji, jakie maja by¢ przekazywane do tych celéw.

(12) W celu opracowania programu oceny nadzorczej kolegium czlonkowie kolegium biorg pod uwage sprawozdanie
z oceny ryzyka grupy oraz wyniki wspdlnej decyzji w sprawie kapitatu i plynnosci, aby lepiej zidentyfikowaé
obszary priorytetowe wspélnych dzialan. W zwiazku z tym opracowywanie programu oceny nadzorczej
kolegium nalezy rozpoczaé po zakorficzeniu procesu dokonywania oceny ryzyka grupy i podejmowania wspélnej
decyzji, natomiast w celu jego sfinalizowania wlasciwe organy powinny uwzgledni¢ zadania, ktére zobowigzaly
si¢ zrealizowad na szczeblu krajowym, zasoby przydzielone na wykonanie tych zadan oraz odpowiednie terminy
ich realizacji.

(13) Czlonkowie kolegium powinni koordynowa¢ swoje dzialania w czasie przygotowan do sytuacji nadzwyczajnych i
w trakcie takich sytuacji, np. w przypadku niekorzystnego rozwoju sytuacji, ktéry moze powaznie zagrozi¢
prawidlowemu funkcjonowaniu rynkéw finansowych i ich integralnosci lub stabilnosci calego systemu
finansowego w Unii lub jego czesci, lub w przypadku wystapienia innych sytuacji, ktére wplywaja lub moga
wyraznie wplynaé na sytuacje finansowa i ekonomiczng grupy bankowej lub jakiejkolwiek nalezacej do niej
jednostki zaleznej. Proces planowania i koordynacji dzialan wlasciwych organéw w czasie przygotowan do
sytuacji nadzwyczajnych i w trakcie takich sytuacji powinien zatem obejmowaé miedzy innymi dzialania, o
ktérych mowa w odpowiednich przepisach dyrektywy 2014/59/UE; w szczegblnosci jako przyklady dzialan
podejmowanych w czasie przygotowan do sytuacji nadzwyczajnych i w trakcie takich sytuacji nalezy postrzegaé
dzialania ukierunkowane na koordynacj¢ grupowego procesu planowania naprawy oraz w razie potrzeby na
zapewnienie organom ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji skoordynowanego wkladu.

(14) Stajac w obliczu sytuacji nadzwyczajnej, czlonkowie kolegium, ktérych dzialania koordynuje organ sprawujacy
nadzér skonsolidowany, powinni dazy¢ do dokonania skoordynowanej oceny nadzorczej sytuacji, uzgodnienia
skoordynowanej reakcji w zakresie nadzoru oraz monitorowania tej reakcji w celu zapewnienia, aby sytuacje
nadzwyczajng wlasciwie oceniono i prawidlowo jej zaradzono. Powinni oni réwniez zapewnié, aby wszelka
komunikacjg zewnetrzna byla prowadzona w sposob skoordynowany i aby obejmowala elementy uzgodnione
weze$niej miedzy cztonkami kolegium.

(15) Przepisy zawarte w niniejszym rozporzadzeniu sa ze sobg SciSle powigzane, poniewaz dotycza one ogdlnych
warunkéw funkcjonowania kolegiéw organéw nadzoru. Aby zapewni¢ spdjno$¢ miedzy tymi przepisami, ktdre
powinny wejs¢ w Zycie w tym samym czasie, oraz aby ulatwi¢ calosciowy wglad w te przepisy i tatwy dostep do
nich osobom podlegajacym tym obowiazkom, wskazane jest uwzglednienie w jednym rozporzadzeniu wszystkich
regulacyjnych standardéw technicznych wymaganych na mocy art. 51 ust. 4 i art. 116 ust. 4 dyrektywy
2013/36/UE.

(16) Jako ze zdecydowana wigkszo§¢ kolegiéw organéw nadzoru w calej UE tworzona jest zgodnie z art. 116
dyrektywy 2013/36/UE, wlasciwsze wydaje si¢ ustalenie najpierw warunkéw dotyczacych funkcjonowania
kolegiéw ustanowionych na podstawie art. 116 dyrektywy 2013/36/UE, zanim okresli si¢ warunki dotyczace
kolegiéw ustanowionych na podstawie art. 51 dyrektywy 2013/36/UE, te pierwsze warunki dotycza bowiem
bardziej ogblnego przypadku, te drugie za$ przypadku szczegélnego.

(17) Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowia projekty regulacyjnych standardéw technicznych przedstawione
Komisji przez Europejski Urzad Nadzoru (Europejski Urzad Nadzoru Bankowego) (EUNB).

(18) EUNB przeprowadzit otwarte konsultacje publiczne na temat projektéw regulacyjnych standardéw technicznych,
ktére stanowig podstawe niniejszego rozporzadzenia, dokonal analizy potencjalnych powiazanych kosztow i
korzysci oraz zwrdcit si¢ o wydanie opinii do Bankowej Grupy Interesariuszy ustanowionej zgodnie z art. 37
rozporzadzenia (UE) nr 1093/2010,

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 680/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajace wykonawcze standardy techniczne

dotyczace sprawozdawczoéci nadzorczej instytucji zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013
(Dz.U.L 191z 28.6.2014,s.1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu okresla si¢ ogélne warunki funkcjonowania kolegium organéw nadzoru (.kolegium”)
utworzonego zgodnie z art. 116 i art. 51 ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE.

ROZDZIAL 2

WARUNKI DOTYCZACE FUNKCJONOWANIA KOLEGIOW UTWORZONYCH ZGODNIE Z ART. 116
DYREKTYWY 2013/36/UE

SEKCJA 1

Ustanowienie i funkcjonowanie kolegiow
Artykut 2
Ustanowienie przyporzadkowania grupy instytucji

1. Do celéw identyfikowania czlonkéw i potencjalnych obserwatoréw kolegium organéw nadzoru organ sprawujacy
nadzér skonsolidowany ustanawia przyporzadkowanie grupy instytucji zgodnie z art. 2 rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) 2016/99 ().

2. Wynikiem przyporzadkowania grupy instytucji jest wskazanie nastgpujacych podmiotéw powigzanych:

a) instytucji, ktérym udzielono zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci w panstwie czlonkowskim, oraz oddziatéw
majacych siedzibg w paristwie czlonkowskim;

b) podmiotéw sektora finansowego, ktérym udzielono zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci w panstwie
cztonkowskim;

¢) instytucji, ktérym udzielono zezwolenia na prowadzenie dzialalno$ci w panstwie trzecim, oraz oddzialéw majacych
siedzibe w panstwie trzecim.

3. W przyporzadkowaniu kazdej instytucji, ktorej udzielono zezwolenia na prowadzenie dzialalnoici w panstwie
czfonkowskim, oraz kazdego oddzialu majgcego siedzibe w panstwie czlonkowskim uwzglednia si¢ nastepujace
informacje:

a) wskazanie pafistwa czlonkowskiego, w ktérym danej instytucji udzielono zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci lub
w ktérym dany oddzial ma siedzibe;

b) wskazanie wlasciwego organu odpowiedzialnego za sprawowanie nadzoru nad dang instytucja lub wlasciwego
organu przyjmujgcego panstwa czlonkowskiego, w ktérym dany oddzial ma siedzibe, oraz innych organéw sektora
finansowego tego panstwa czlonkowskiego, takich jak wlasciwe organy odpowiedzialne za sprawowanie nadzoru nad
rynkami instrumentéw finansowych, przeciwdzialanie korzystaniu z systemu finansowego w celu prania pieniedzy
oraz finansowania terroryzmu lub ochrong konsumentéw;

¢) w odniesieniu do instytucji, w tym jednostki zaleznej unijnej jednostki dominujgcej majacej siedzibe w tym samym
panstwie cztonkowskim oraz samej unijnej jednostki dominujacej, informacje na temat tego, czy dana instytucja jest
objeta nadzorem ostrozno$ciowym na zasadzie indywidualnej lub czy przyznano jej zwolnienie ze stosowania
wymogéw okreSlonych w czgsciach od drugiej do 6smej rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 575/2013 () na zasadzie indywidualnej na podstawie art. 7, 8 lub 10 tego rozporzadzenia;

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/99 z dnia 16 pazdziernika 2015 r. ustanawiajace wykonawcze standardy techniczne
dotyczgce ustalania zasad operacyjnego funkcjonowania kolegiow organéw nadzoru zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2013/36/UE (zob. s. 21 niniejszego Dziennika Urzgdowego).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575%201 3 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogéw ostrozno$ciowych
dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 176 2 27.6.2013, 5. 1).
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d) w odniesieniu do instytucji, informacje dotyczace znaczenia danej instytucji dla pafistwa czlonkowskiego, w ktérym
udzielono jej zezwolenia na prowadzenie dzialalnoici, oraz odpowiednich kryteriéw stosowanych przez wiasciwe
organy do celéw ustalania tego znaczenia, a takze informacje na temat znaczenia tej instytucji dla grupy, pod
warunkiem ze calkowita warto$¢ aktywow i pozycji pozabilansowych tej instytucji przekracza 1 % catkowitej skonso-
lidowanej wartosci aktywdw i pozycji pozabilansowych grupy;

e) w odniesieniu do oddziatu, informacje na temat znaczenia danego oddziatu dla panistwa cztonkowskiego, w ktérym
ma on siedzibg, a w szczegdlnosci na temat tego, czy oddzial ten uznano za istotny lub zaproponowano uznanie go
za istotny zgodnie z art. 51 dyrektywy 2013/36/UE, a takze informacje na temat znaczenia tego oddziatlu dla grupy,
pod warunkiem ze calkowita warto$¢ aktywéw i pozycji pozabilansowych tego oddziatu przekracza 1 % catkowitej
skonsolidowanej warto$ci aktywow i pozycji pozabilansowych grupy.

4. W przyporzadkowaniu kazdego podmiotu sektora finansowego, instytucji lub oddziatu, o ktérych mowa w ust. 2
lit. b) i ¢), uwzglednia si¢ nastepujace informacje:

a) wskazanie panstwa czlonkowskiego, w ktérym podmiotowi sektora finansowego udzielono zezwolenia na
prowadzenie dzialalnoci, lub wskazanie panstwa trzeciego, w ktérym instytucji udzielono zezwolenia na
prowadzenie dzialalnosci lub w ktérym dany oddzial ma siedzibe;

b) wskazanie organu odpowiedzialnego za sprawowanie nadzoru nad podmiotem sektora finansowego, instytucjg lub
oddziatem lub zaangazowanego w sprawowanie takiego nadzoru;

¢) informacje na temat znaczenia podmiotu sektora finansowego, instytucji lub oddziatu dla grupy, pod warunkiem ze
catkowita warto$¢ aktywow i pozycji pozabilansowych tego podmiotu sektora finansowego, tej instytucji lub tego
oddzialu przekracza 1 % calkowitej skonsolidowanej wartosci aktywow i pozycji pozabilansowych grupy.

Artykut 3
Wyznaczanie cztonkow i obserwator6w kolegium

1. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany zaprasza nastgpujace organy do czlonkostwa w kolegium:

a) wiasciwe organy odpowiedzialne za sprawowanie nadzoru nad instytucjami bedacymi jednostkami zaleznymi unijnej
instytucji dominujgcej, unijnej dominujgcej finansowej spétki holdingowej lub unijnej dominujacej finansowej spétki
holdingowej o dzialalno$ci mieszanej oraz wlasciwe organy przyjmujgcego panstwa czlonkowskiego, w ktorym
siedzibe maja istotne oddzialy, o ktérych mowa w art. 51 dyrektywy 2013/36/UE;

b) banki centralne panstw czlonkowskich wchodzace w sklad ESBC, ktére zgodnie z odpowiednimi przepisami
krajowymi s3 zaangazowane w sprawowanie nadzoru ostrozno$ciowego nad podmiotami prawnymi, o ktérych
mowa w lit. a), ale ktére nie sg wlasciwymi organami;

¢) EUNB.

2. Organ sprawujgcy nadzér skonsolidowany moze zaprosi¢ wlasciwe organy przyjmujgcych panstw czlonkowskich,
w ktorych siedzibe majg nieistotne oddzialy, do uczestnictwa w kolegium w charakterze obserwatoréw zgodnie z
procedura okre$long w art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/99.

3. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany moze zaprosi¢ organy nadzorcze panstw trzecich, w ktérych
instytucjom udzielono zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci lub w ktérych oddzialy maja siedzibe, do uczestnictwa w
kolegium w charakterze obserwatoréw zgodnie z procedurg okreslong w art. 3 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2016/99.

4. Zgodnie z procedurg okreslong w art. 3 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/99 organ
sprawujacy nadzor skonsolidowany moze zaprosi¢ nastepujace organy do uczestnictwa w kolegium w charakterze
obserwatoréw:

a) banki centralne wchodzace w sklad ESBC, ktére na mocy prawa krajowego nie s uprawnione do nadzorowania
instytucji, ktérej udzielono zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci w panstwie czlonkowskim, lub oddzialu
majacego siedzibe w panstwie cztonkowskim;
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b) organy lub instytucje publiczne w panstwie cztonkowskim, ktére s3 odpowiedzialne za sprawowanie nadzoru nad
podmiotem powigzanym lub s3 zaangazowane w sprawowanie takiego nadzoru, w tym organy odpowiedzialne za
sprawowanie nadzoru ostrozno$ciowego nad podmiotami sektora finansowego nalezagcymi do grupy lub wlasciwe
organy odpowiedzialne za sprawowanie nadzoru nad rynkami instrumentéw finansowych, przeciwdziatanie
korzystaniu z systemu finansowego w celu prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu lub ochrong
konsumentéw.

5. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany i cztonkowie kolegium okreslaja warunki uczestnictwa obserwatoréw w
kolegium w pisemnych uzgodnieniach dotyczacych koordynacji i wspélpracy, o ktérych mowa w art. 5 lit. ¢). Organ
sprawujacy nadzor skonsolidowany przekazuje te uzgodnienia obserwatorom.
Artykut 4
Przekazywanie informacji na temat ustanowienia i skladu kolegium
Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany przekazuje unijnej jednostce dominujacej grupy informacje na temat
ustanowienia kolegium oraz tozsamosci jego czlonkéw i obserwatoréw, a takze wszelkich zmian tego skladu.
Artykut 5
Dokonywanie pisemnych uzgodnien dotyczacych koordynacji i wspélpracy

Pisemne uzgodnienia dotyczace koordynacji i wspélpracy, o ktérych mowa w art. 115 dyrektywy 2013/36/UE,
obejmujg co najmniej:

S

) informacje na temat ogdlnej struktury grupy obejmujgcej wszystkie podmioty powigzane;
b) wskazanie cztonkéw i obserwatoréw kolegium;

¢) opis warunkéw dotyczacych uczestnictwa obserwatoré6w w kolegium, o ktérych mowa w art. 3 ust. 5 niniejszego
rozporzadzenia, obejmujgcych ich zaangazowanie w rézne dialogi i procesy prowadzone w ramach kolegium oraz
ich prawa i obowiazki w zakresie wymiany informacji;

d) opis uzgodnien dotyczacych wymiany informacji obejmujacy jej zakres, czgstotliwos¢ i kanaly komunikacyjne;
e) opis uzgodnien dotyczacych postgpowania z informacjami poufnymi;

f) w stosownych przypadkach opis uzgodnien dotyczacych powierzania zadan i przekazywania obowigzkéw;

g) opis wszelkich podstruktur kolegium;

h) opis ram planowania i koordynacji dzialaii nadzorczych w sytuacjach normalnych;

i) opis ram planowania i koordynacji dzialaii nadzorczych w czasie przygotowan do sytuacji nadzwyczajnych i w
trakcie takich sytuacji, obejmujgcy planowanie ewentualnoSciowe oraz narzedzia i procedury w  zakresie
komunikacji;

j) opis strategii organu sprawujacego nadzoér skonsolidowany i cztonkéw kolegium w zakresie komunikacji z unijna
jednostka dominujaca i podmiotami powigzanymi;

k) uzgodnione procedury i terminy, ktorych nalezy przestrzegaé przy przekazywaniu dokumentéw z posiedzen;

) wszelkie pozostale ustalenia poczynione migdzy czlonkami kolegium, w tym uzgodnione wskazniki na potrzeby
identyfikowania wczesnych sygnaléw ostrzegawczych oraz potencjalnych zagrozen i stabosci;

m) opis ram na potrzeby wnoszenia skoordynowanego wkladu do kolegium ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji, w szczegélnosci na potrzeby wnoszenia skoordynowanego wkladu bez ograniczen do celéw procesu
konsultacji, o ktérym mowa w art. 12, 13, 16, 18, 91 i 92 dyrektywy 2014/59/UE;
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n) opis roli organu sprawujacego nadzér skonsolidowany, w szczegdlnosci w odniesieniu do koordynowania procesu
wnoszenia do odpowiedniego kolegium ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wkladu, o ktérym mowa w
lit. m), za poSrednictwem grupowego organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji;

0) postanowienia dotyczace uzgodnien majgcych zastosowanie w przypadku wypowiedzenia przez czlonka lub
obserwatora uczestnictwa w kolegium.

Artykut 6
Uczestnictwo w posiedzeniach i dzialaniach kolegium

1. Przy podejmowaniu decyzji o tym, ktére organy uczestniczg w posiedzeniach lub dzialaniach kolegium zgodnie z
art. 116 ust. 7 dyrektywy 2013/36/UE, organ sprawujacy nadzér skonsolidowany uwzglednia nastepujace elementy:

a) tematy, ktore zostang poddane dyskusji, oraz cel danego posiedzenia lub dzialania, w szczegélnosci w odniesieniu do
ich znaczenia dla poszczeg6lnych podmiotéw powiazanych;

b) znaczenie danego podmiotu powigzanego dla panstwa czlonkowskiego, w ktérym udzielono mu zezwolenia na
prowadzenie dzialalnoéci lub w ktérym ma on siedzibe, oraz jego znaczenie dla grupy.

2. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i czlonkowie kolegium zapewniaja, aby w posiedzeniach lub dzialaniach
kolegium uczestniczyli najodpowiedniejsi przedstawiciele, ktorzy zostali wybrani w oparciu o tematy poddawane
dyskusji i realizowane cele. Przedstawiciele, o ktérych mowa powyzej, sa uprawnieni do zaciagania zobowigzaii w
imieniu reprezentowanych przez nich organéw jako cztonkéw kolegium, w jak najwickszym zakresie, w odniesieniu do
decyzji, ktére planuje si¢ podja¢ w trakcie posiedzen lub dziatar.

3. Organ sprawujgcy nadzoér skonsolidowany moze zaprosi¢ do uczestnictwa w posiedzeniu lub dzialaniu kolegium
przedstawicieli podmiotéw powiazanych, wybranych w oparciu o tematy i cele danego posiedzenia lub dziatania
kolegium.

Artykut 7
Powierzanie zadafi i przekazywanie obowigzkéw

1. Przy opracowywaniu programu oceny nadzorczej kolegium na podstawie art. 16 oraz aktualizowaniu go w
stosownych przypadkach, organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i czlonkowie kolegium rozwazajag mozliwosé
zawierania porozumient w sprawie powierzania zadan i przekazywania obowigzkéw na zasadzie dobrowolnosci zgodnie
z art. 116 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2013/36/UE, zwlaszcza jezeli oczekuje sig, ze takie powierzenie lub przekazanie
doprowadzi do efektywniejszego i skuteczniejszego nadzoru, w szczegblnoici poprzez wyeliminowanie zbednych
powielajacych sie wymog6w nadzorczych, wiacznie z tymi, ktére dotyczg wnioskéw o dostarczenie informacii.

2. O zawarciu porozumienia w sprawie powierzenia zadan lub przekazania obowigzkéw organ sprawujgcy nadzoér
skonsolidowany informuje unijng jednostke dominujaca, a wiasciwy organ, ktéry przekazuje swoje uprawnienia,
informuje odpowiednig instytucje.

Artykut 8
Wymiana informacji miedzy czlonkami kolegium a grupg instytucji

1. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany jest odpowiedzialny za przekazywanie informacji unijnej jednostce
dominujgcej oraz za zwracanie si¢ do niej z wnioskami o udzielenie informacji. Cztonkowie kolegium s3 odpowiedzialni
za przekazywanie informacji instytucjom i oddzialom, ktére sa objete ich kompetencjami w zakresie nadzoru, oraz za
wystepowanie do tych instytucji i oddzialéw z wnioskami o udzielenie informacji.

2. Jezeli wyjatkowo czlonek kolegium zamierza przekaza¢ informacje unijnej jednostce dominujacej lub zwréci¢ sie
do niej z wnioskiem o udzielenie informacji, z wyprzedzeniem powiadamia on organ sprawujacy nadzér skonsoli-
dowany.
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3. Jezeli wyjatkowo organ sprawujacy nadzor skonsolidowany zamierza przekazal informacje instytucji lub
oddzialowi, ktére nie sa objete jego kompetencjami w zakresie nadzoru, lub zwréci¢ si¢ do nich z wnioskiem o
udzielenie informacji, z wyprzedzeniem powiadamia on czlonka kolegium odpowiedzialnego za sprawowanie nadzoru
nad dang instytucjg lub danym oddziatem.

SEKCJA 2

Planowanie i koordynacja dzialari nadzorczych w sytuacjach normalnych
Artykut 9

Ogolne warunki dotyczgce wymiany informacji migdzy organem sprawujacym nadzér skonsoli-
dowany a cztonkami kolegium

1. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i czlonkowie kolegium prowadza wymiane wszelkich informacji
niezbednych do ulatwienia wykonywania zadaf, o ktérych mowa w art. 112 i 113 dyrektywy 2013/36/UE, z zastrze-
zeniem wymogéw poufnosci okreSlonych w tytule VII rozdzial 1 sekcja II tej dyrektywy oraz, w stosownych
przypadkach, w art. 54 i 58 dyrektywy 2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (').

2. Organ sprawujgcy nadzér skonsolidowany i czlonkowie kolegium prowadza réwniez wymiane wszelkich
informacji niezbednych do ulatwienia wykonywania zadaf, o ktérych mowa w art. 8 dyrektywy 2014/59/UE.

3. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany i czlonkowie kolegium prowadza wymiang informacji, o ktérych mowa
w ust. 1 i 2, niezaleznie od tego, czy informacje te pochodza od podmiotu powigzanego, wlasciwego organu lub organu
nadzoru badZ tez z jakiegokolwiek innego Zrédla, oraz zgodnie z art. 7 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/99.
Informacje te musza by¢ wystarczajaco odpowiednie, dokladne i aktualne.

Artykut 10

Wymiana informacji na potrzeby przeprowadzania ocen ryzyka grupy i podejmowania wspélnych
decyzji

1. Do celéw podejmowania wspolnych decyzji na temat wymogéw ostroznosciowych dostosowanych do konkretnych
instytugji, o ktérych to wymogach mowa w art. 113 dyrektywy 2013/36/UE, organ sprawujacy nadzér skonsolidowany
i odpowiedni czlonkowie kolegium, o ktérych mowa w ust. 1 wspomnianego artykulu, prowadza wymiane wszelkich
informacji — zaréwno na poziomie indywidualnym, jak i skonsolidowanym — niezbednych do podjecia wspdlnej decyziji.

2. W szczegdlnosci organ sprawujacy nadzor skonsolidowany i odpowiedni cztonkowie kolegium, o ktérych mowa w
ust. 1, prowadza wymiane informacji na temat wynikéw procesu przegladu i oceny nadzorczej przeprowadzanego
zgodnie z art. 97 dyrektywy 2013/36/UE. Informacje te musza obejmowaé wyniki oceny co najmniej nastepujacych
element6w:

a) analizy modelu biznesowego, obejmujacej ocene rentownosci obecnego modelu biznesowego i stabilnosci przysztos-
ciowej strategii biznesowej instytucji;

b) wewnetrznych rozwiazart w zakresie zarzadzania i kontroli na poziomie instytucji;

) poszczegdlnych rodzajéw ryzyka, na jakie narazony jest kapital instytucji, obejmujacych nastepujace elementy:
(i) nieodlaczne poszczegélne rodzaje ryzyka;
(ii) Srodki zarzadzania ryzykiem i Srodki kontroli;

d) oceny adekwatnosci kapitalowej, obejmujacej proponowane wymagane fundusze wlasne zgodnie z art. 104 ust. 1
lit. a) dyrektywy 2013/36/UE;

(") Dyrektywa 2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych
zmieniajaca dyrektywe Rady 85/611/EWG i 93/6/EWG i dyrektywe 2000/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajaca
dyrektywe Rady 93/22/EWG (Dz.U.L 145 z 30.4.2004, s. 1).
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e) rodzajow ryzyka, na jakie narazone sg plynnos¢ i finansowanie instytucji, obejmujacych nastepujace elementy:
(i) ryzyko plynnosci i ryzyko finansowania;
(ii) zarzadzanie ryzykiem plynnosci i ryzykiem finansowania;

f) oceny adekwatno$ci plynnosci, obejmujacej proponowane Srodki ilosciowe i jakoSciowe w zakresie plynnosci
zgodnie z art. 105 dyrektywy 2013/36/UE;

g) innych $rodkéw nadzorczych lub Srodkéw wezesnej interwencji, ktore zostaly zastosowane lub majg by¢
zastosowane w celu wyeliminowania brakéw zidentyfikowanych w wyniku procesu przegladu i oceny nadzorczej;

h) rezultatéw nadzorczych testéw warunkéw skrajnych przeprowadzanych zgodnie z art. 100 dyrektywy 2013/36/UE;

i) wnioskéw z kontroli na miejscu i czynnoSci monitorujacych prowadzonych na odleglosé, ktére s3 istotne w
odniesieniu do oceny profilu ryzyka grupy lub ktéregokolwiek nalezacego do niej podmiotu.

Artykut 11

Wymiana informacji w odniesieniu do biezgcego przegladu pozwolenia na stosowanie metod
wewnetrznych oraz nieistotnych rozszerzen lub zmian modeli wewnetrznych

1. W celu zapewnienia spdjnosci i koordynacji w odniesieniu do biezacego przegladu pozwolenia na stosowanie
metod wewnetrznych, o ktérym to przegladzie mowa w art. 101 dyrektywy 2013/36/UE, organ sprawujacy nadzor
skonsolidowany i odpowiedni cztonkowie kolegium sprawujacy nadzoér nad instytucjami, ktérym udzielono zezwolenia
na stosowanie metod wewnetrznych zgodnie z art. 143 ust. 1, art. 151 ust. 4 lub 9, art. 283, art. 312 ust. 2 lub
art. 363 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013, prowadza wymiane informacji na temat wynikoéw tego biezacego przegladu
oraz wszelkich innych istotnych informacji.

2. Jezeli organ sprawujacy nadzoér skonsolidowany lub jakikolwiek odpowiedni czlonek kolegium, o ktérym mowa w
ust. 1, ustala, Ze instytucja, ktérej udzielono zezwolenia na prowadzenie dziatalnoci w panstwie czlonkowskim, w tym
unijna jednostka dominujgca, nie spelnia juz wszystkich wymogéw dotyczacych stosowania metody wewnetrznej, lub
stwierdzg istnienie stabosci zgodnie z art. 101 dyrektywy 2013/36/UE, niezwlocznie przekazujg sobie nastepujace
informacje, stosownie do przypadku, do celéw ulatwienia osiggniecia wspdlnego porozumienia, o ktérym mowa w
art. 8 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/99:

a) ocen¢ wplywu zidentyfikowanych stabosci i przypadkéw braku zgodnosci oraz ich istotnosci;

b) oceng¢ planu przywrédcenia zgodnosci i wyeliminowania zidentyfikowanych stabosci przedstawionego przez unijng
instytucj¢ dominujacg lub jakakolwiek instytucje, ktérej udzielono zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci w
panstwie cztonkowskim, z uwzglednieniem informacji na temat terminu wdrozenia tego planu;

¢) informacje na temat zamiaru organu sprawujacego nadzér skonsolidowany lub ktéregokolwiek odpowiedniego
czonka kolegium cofnigcia pozwolenia lub ograniczenia stosowania danego modelu do obszaréw, w ktérych
spelniane s3 wymogi, lub do obszaréw, w ktérych zgodno$¢ moze zostaé osiggnieta w odpowiednim terminie, badz
obszar6w, ktére nie sg dotkniete zidentyfikowanymi stabo$ciami;

d) informacje na temat wszelkich dodatkowych wymogéw w zakresie funduszy wilasnych zgodnie z art. 104 ust. 2
lit. d) dyrektywy 2013/36/UE proponowanych jako $rodek nadzorczy majacy na celu wyeliminowanie przypadkéw
braku zgodnosci lub zidentyfikowanych stabosci.

3. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i odpowiedni czlonkowie kolegium, o ktérych mowa w ust. 1,
prowadzg réwniez wymiang informacji na temat rozszerzeii lub zmian modeli wewnetrznych, ktére nie stanowia

istotnych rozszerzen lub zmian, o ktérych mowa w art. 13 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2016/100 (').

4. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, muszg zostaé oméwione i uwzglednione przy opracowywaniu oceny
ryzyka grupy i podejmowaniu wspélnej decyzji zgodnie z art. 113 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2013/36/UE.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/100 ustanawiajace wykonawcze standardy techniczne okreslajace procedure wspdlnej
decyzji w odniesieniu do wnioskéw o niektére zezwolenia w zakresie nadzoru ostrozno$ciowego zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 (zob. s. 45 niniejszego Dziennika Urzedowego).
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Artykut 12

Wymiana informacji na temat wczesnych sygnaléw ostrzegawczych oraz potencjalnych zagrozen i
stabosci

1. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i czlonkowie kolegium uczestniczacy w sporzadzaniu sprawozdania z
oceny ryzyka grupy, o ktérym mowa w art. 113 ust. 2 lit. a) dyrektywy 2013/36/UE, lub sprawozdania z oceny ryzyka
plynnosci grupy, o ktérym mowa w art. 113 ust. 2 lit. b) tej dyrektywy, do celéw podejmowania wspélnych decyzji w
sprawie wymogéw ostroznodciowych dostosowanych do konkretnych instytucji zgodnie z tym artykulem prowadza
wymiane informacji iloSciowych w celu zidentyfikowania wczesnych sygnaléw ostrzegawczych oraz potencjalnych
zagrozen i slabosci, a takze wniesienia wkladu w sprawozdanie z oceny ryzyka grupy i sprawozdanie z oceny ryzyka

plynnosci grupy.

2. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, opracowuje si¢ na podstawie informacji gromadzonych przez wlasciwe
organy zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr 680/2014 w celu zapewnienia spéjnosci i poréwnywalnosci
wykorzystywanych danych. Informacje te obejmuja co najmniej wszystkie podmioty powigzane, ktérym udzielono
zezwolenia na prowadzenie dzialalno$ci w paristwie cztonkowskim lub ktére maja siedzibe w panstwie cztonkowskim,
oraz co najmniej nastgpujace obszary:

a) kapital;

b) plynnos¢;

c) jakos¢ aktywow;

d) finansowanie;

e) rentownosc;

f) ryzyko koncentracji.

3. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i czlonkowie kolegium, o ktérych mowa w ust. 1, musza réwniez
rozwazy¢ prowadzenie wymiany informacji na temat otoczenia makroekonomicznego, w ktérym grupa instytucji i
nalezace do niej podmioty powiazane prowadza dziatalnos¢.

Artykut 13
Wymiana informacji w odniesieniu do braku zgodnosci i sankcji

1. Czlonkowie kolegium przekazuja organowi sprawujgcemu nadzor skonsolidowany informacje dotyczace wszelkich
sytuacji, w odniesieniu do ktérych czlonkowie kolegium ustalili, ze instytucja lub oddzial, ktére sa objete ich
kompetencjami w zakresie nadzoru, nie zapewnily zgodnosci z przepisami krajowymi lub unijnymi badz z wymogami
dotyczacymi sprawowania nad instytucjami nadzoru ostrozno$ciowego lub nadzoru w zakresie zachowania na rynku, w
tym z wymogami okre$lonymi w rozporzadzeniu (UE) nr 575/2013 i dyrektywie 2013/36/UE, a takze dotyczace
wszelkich sankcji administracyjnych lub innych $rodkéw administracyjnych stosowanych zgodnie z art. 64-67
dyrektywy 2013/36/UE, jezeli informacje te majg lub moga mie¢ wplyw na profil ryzyka grupy lub ktéregokolwiek
nalezacego do niej podmiotu powigzanego. Czlonkowie kolegium omawiajg z organem sprawujacym nadzér skonsoli-
dowany ewentualny wplyw takich przypadkéw braku zgodnosci oraz sankcji na podmioty powigzane lub cala grupe.

2. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany podejmuje decyzje o przekazaniu informacji, o ktérych mowa w ust. 1,
cztonkom kolegium, w odniesieniu do ktérych informacje te uznaje si¢ za istotne zgodnie z art. 7 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2016/99.

Artykut 14

Wymiana informacji na potrzeby oceny grupowego planu naprawy

1. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany i czlonkowie kolegium prowadza réwniez wymiang wszelkich
informacji niezbednych dla podmiotéw uczestniczacych w procedurze wspdlnej decyzji dotyczacej elementéw, o ktérych
mowa w art. 8 ust. 2 dyrektywy 2014/59/UE.

2. Do celéw ust. 1 organ sprawujacy nadzér skonsolidowany przekazuje cztonkom kolegium grupowy plan naprawy
zgodnie z procedurg okreslong w art. 7 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/99.
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3. Organ sprawujgcy nadzor skonsolidowany zapewnia, aby wszyscy czlonkowie kolegium byli odpowiednio
informowani o wynikach procesu, o ktérym mowa w ust. 1.

4. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany informuje grupowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji o terminach dotyczacych przegladu i oceny grupowego planu naprawy oraz wyznacza termin na wydanie
ewentualnych zalecen przez grupowy organ ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z art. 6 ust. 4
dyrektywy 2014/59/UE.

Artykut 15
Wymiana informacji w odniesieniu do uméw dotyczacych wsparcia finansowego w ramach grupy

Organ sprawujacy nadzoér skonsolidowany zapewnia, aby wszyscy cztonkowie kolegium byli odpowiednio informowani
o gltéwnych warunkach zatwierdzania uméw dotyczacych wsparcia finansowego w ramach grupy zgodnie z procedura
wspdlnej decyzji, o ktérej mowa w art. 20 dyrektywy 2014/59/UE.

Artykut 16
Ustanowienie i aktualizacja programu oceny nadzorczej kolegium

1. Do celéw ustanowienia programu oceny nadzorczej kolegium zgodnie z art. 116 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy
2013/36/UE organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i czlonkowie kolegium identyfikuja dzialania nadzorcze, ktére
nalezy podjac.

2. Program oceny nadzorczej kolegium musi obejmowaé co najmniej nast¢pujace elementy:

a) obszary wspélnych dzialan zidentyfikowane w wyniku oceny ryzyka grupy i oceny ryzyka plynnosci grupy oraz
wspdlnych decyzji na temat wymogéw ostrozno$ciowych dostosowanych do konkretnych instytucji zgodnie z
art. 113 dyrektywy 2013/36/UE lub w wyniku wszelkich innych dzialan przeprowadzonych przez kolegium, w tym

starafi majgcych na celu wsparcie skutecznego nadzoru i wyeliminowanie przypadkéw powielania zadan zgodnie z
art. 116 ust. 1 lit. d) tejze dyrektywy;

b) odpowiednie programy oceny nadzorczej organu sprawujacego nadzor skonsolidowany i czlonkéw kolegium na
potrzeby jednostki dominujacej i wszystkich instytucji, ktérym udzielono zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci w
danym panstwie czlonkowskim, oraz wszystkich oddziatéw majacych siedzibe w danym panstwie cztonkowskim;

¢) gléwne obszary dzialan kolegium i jego planowane dzialania nadzorcze, w tym planowane kontrole na miejscu na
podstawie art. 99 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2013/36/UE;

d) wskazanie czlonkéw kolegium odpowiedzialnych za przeprowadzanie planowanych dzialan nadzorczych;
e) przewidywane ramy czasowe, tj. zar6wno terminy, jak i czas trwania, kazdego planowanego dzialania nadzorczego.

3. Ustanowienie i aktualizacja programu oceny nadzorczej kolegium odbywaja si¢ na podstawie art. 11 rozporzg-
dzenia wykonawczego (UE) 2016/99.

SEKCJA 3

Planowanie i koordynacja dzialari nadzorczych w czasie przygotowari do sytuacji nadzwyczajnych i w
trakcie takich sytuacji

Artykut 17
Ustanowienie ram kolegium na wypadek sytuacji nadzwyczajnych

1. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i czlonkowie kolegium ustanawiaja ramy kolegium na wypadek
wystgpienia ewentualnych sytuacji nadzwyczajnych zgodnie z art. 112 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2013/36/UE (zwane dalej
,ramami kolegium na wypadek sytuacji nadzwyczajnych”), uwzgledniajac specyfike i strukture grupy instytucji.

2. Ramy kolegium na wypadek sytuacji nadzwyczajnych musza obejmowa¢ co najmniej:

a) procedury dostosowane do konkretnego kolegium, ktére majg zastosowanie w przypadku wystapienia sytuacji
nadzwyczajnej, o ktorej mowa w art. 114 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE;
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b) minimalny zbiér informacji, ktére sg przekazywane w przypadku wystapienia sytuacji nadzwyczajnej, o ktérej mowa
w art. 114 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE;

3. Minimalny zbiér informacji, o ktérym mowa w ust. 2 lit. b), obejmuje nastgpujace elementy:

a) opis zaistnialej sytuacji obejmujacy podstawowa przyczyne wystapienia sytuacji nadzwyczajnej oraz spodziewany
wplyw tej sytuacji na podmioty powiazane i cala grupe, na plynnos¢ na rynku oraz stabilno$¢ systemu finansowego;

b) wyjasnienie Srodkéw i dzialai zastosowanych lub planowanych przez organ sprawujacy nadzér skonsolidowany lub
ktéregokolwiek czlonka kolegium, badZ tez przez same podmioty powigzane;

¢) najnowsze dostepne informacje iloSciowe dotyczace poziomu plynnosci i sytuacji kapitalowej podmiotéw
powigzanych, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostang dotkniete sytuacja nadzwyczajna na zasadzie indywidualnej
i skonsolidowane;j.

Artykut 18
Ogolne warunki dotyczace wymiany informacji w sytuacji nadzwyczajnej

1. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i czlonkowie kolegium prowadza wymiane wszelkich informacji
niezbednych do ulatwienia wykonywania zadan, o ktérych mowa w art. 114 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE, z zastrze-
zeniem wymogéw poufnosci okreSlonych w tytule VII rozdzial 1 sekcja II tej dyrektywy oraz, w stosownych
przypadkach, w art. 54 i 58 dyrektywy 2004/39/WE.

2. Po otrzymaniu ostrzezenia o zaistnieniu sytuacji nadzwyczajnej od ktdregokolwiek czlonka lub obserwatora
kolegium lub po stwierdzeniu zaistnienia takiej sytuacji organ sprawujgcy nadzér skonsolidowany, postepujac zgodnie z
procedurami okreSlonymi w art. 17 ust. 2 lit. a), przekazuje informacje, o ktérych mowa w art. 17 ust. 2 lit. b),
czfonkom kolegium sprawujacym nadzér nad podmiotami powigzanymi, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostana
dotknigte sytuacjg nadzwyczajng, oraz EUNB.

3. W zaleznosci od charakteru, stopnia dotkliwosci, ewentualnego skutku systemowego lub innego skutku sytuacji
nadzwyczajnej oraz prawdopodobiefistwa wystapienia w odniesieniu do niej efektu domina czlonkowie kolegium
sprawujacy nadzoér nad podmiotami powiazanymi, ktdére zostaly lub prawdopodobnie zostang dotknigte sytuacja
nadzwyczajna, i organ sprawujacy nadzor skonsolidowany moga zdecydowal o przeprowadzeniu wymiany
dodatkowych informacji.

4. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany rozwaza, czy informacje, o ktorych mowa w ust. 2 i 3, maja znaczenie
dla realizacji zadan kolegium ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. W takim przypadku organ sprawujacy
nadzoér skonsolidowany przekazuje te informacje grupowemu organowi ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
zdefiniowanemu w art. 2 ust. 1 pkt 44 dyrektywy 2014/59/UE.

5. W stosownych przypadkach informacje, o ktérych mowa w ust. 2 i 3, sg aktualizowane niezwlocznie po
uzyskaniu dostepu do nowych informacji.

6. Jezeli wymiana informacji lub komunikacja, o ktérych mowa w niniejszym artykule, odbywa si¢ ustnie,
odpowiednie wlasciwe organy w stosownym czasie w nastepstwie takiej wymiany lub komunikacji wydajg pisemny
komunikat.

Artykut 19

Koordynacja oceny nadzorczej sytuacji nadzwyczajnej

1. W przypadku wystgpienia sytuacji nadzwyczajnej organ sprawujacy nadzor skonsolidowany koordynuje ocene tej
sytuacji (zwang dalej ,skoordynowang oceng nadzorczg”) we wspdlpracy z czlonkami kolegium sprawujacymi nadzor
nad podmiotami powiazanymi, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostang dotknigte ta sytuacja nadzwyczajng.

2. Skoordynowana ocena nadzorcza sytuacji nadzwyczajnej, przeprowadzana zgodnie z art. 14 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2016/99, obejmuje co najmniej nastepujace elementy:

a) charakter i stopien dotkliwosci sytuacji nadzwyczajnej;
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b) wplyw lub potencjalny wplyw sytuacji nadzwyczajnej na grupe i wszelkie nalezace do niej podmioty powigzane,
ktére zostaly lub prawdopodobnie zostang dotknigte dang sytuacja;

¢) ryzyko wystapienia transgranicznego efektu domina.

3. Przy dokonywaniu oceny elementu, o ktérym mowa w ust. 2 lit. ¢), organ sprawujgcy nadzér skonsolidowany
uwzglednia potencjalne skutki systemowe, jakie moga wystapi¢ w dowolnym panstwie czltonkowskim, w ktérym
podmioty nalezace do grupy posiadaja zezwolenie na prowadzenie dzialalnosci lub w ktérym siedzibe majg istotne

oddzialy.

Artykut 20
Koordynacja reakcji w zakresie nadzoru na sytuacje nadzwyczajng

1. W przypadku wystapienia sytuacji nadzwyczajnej organ sprawujacy nadzoér skonsolidowany koordynuje proces
opracowywania reakcji w zakresie nadzoru na taka sytuacje (zwanej dalej ,,skoordynowang reakcja w zakresie nadzoru”)
we wspolpracy z cztonkami kolegium sprawujacymi nadzér nad podmiotami powigzanymi, ktére zostaly lub prawdopo-
dobnie zostana dotknigte ta sytuacja nadzwyczajna.

2. Skoordynowana ocena nadzorcza, o ktorej mowa w art. 19, stanowi podstawe skoordynowanej reakcji w zakresie
nadzoru, ktéra obejmuje okreslenie koniecznych dzialan nadzorczych, ich zakresu oraz harmonogramu ich wdrazania.

3. Skoordynowang reakcje w zakresie nadzoru opracowuje organ sprawujacy nadzér skonsolidowany oraz
czlonkowie kolegium sprawujacy nadzér nad podmiotami powigzanymi, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostana
dotkniete sytuacja nadzwyczajna.

Artykut 21

Monitorowanie wdrazania procesu skoordynowanej reakcji w zakresie nadzoru na sytuacje
nadzwyczajng

1.  Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i czlonkowie kolegium sprawujgcy nadzér nad podmiotami
powiazanymi, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostana dotknigte sytuacja nadzwyczajng, monitoruja proces
wdrazania skoordynowanej reakcji w zakresie nadzoru na sytuacje nadzwyczajng, o ktdérej mowa w art. 20, i prowadzg
wymiane informacji na temat tego procesu.

2. Informagje, ktore majg by¢ przedmiotem wymiany, obejmuja co najmniej aktualne informacje na temat procesu
wdrazania uzgodnionych dzialann zgodnie z ustalonym harmonogramem, o ktérym mowa w art. 20 ust. 2, oraz
informacje na temat koniecznosci zaktualizowania lub dostosowania tych dzialan.

Artykut 22
Koordynacja komunikacji zewnetrznej w sytuacji nadzwyczajnej

1. W ramach obowiazujacych przepisow unijnych i krajowych organ sprawujacy nadzér skonsolidowany oraz
czlonkowie kolegium sprawujacy nadzér nad podmiotami powigzanymi, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostana
dotknigte sytuacja nadzwyczajna, w jak najwickszym zakresie koordynuja komunikacje zewnetrzng.

2. Do celéow koordynowania komunikacji zewnetrznej organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i czlonkowie
kolegium uzgadniaja nastepujace kwestie:

a) podzial obowiazkéw zwiazanych z koordynacja komunikacji zewngtrznej na réznych etapach sytuacji nadzwyczajnej;

b) zakres informacji, jakie nalezy ujawni¢, z uwzglednieniem koniecznosci utrzymania zaufania na rynku oraz wszelkich
dodatkowych zobowigzan w zakresie ujawniania informacji, jezeli instrumenty finansowe emitowane przez podmioty
powigzane, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostana dotknigte sytuacja nadzwyczajna, sa notowane w obrocie
publicznym na co najmniej jednym rynku regulowanym w Unii;

) koordynacje oswiadczen publicznych, w tym o$wiadczen skladanych przez tylko jednego czlonka kolegium, w
szczegblnosci jezeli moga one mie¢ wplyw na podmioty powigzane, nad ktérymi nadzér sprawujg inni cztonkowie
kolegium;
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d) podziat obowigzkéw i odpowiednie terminy w odniesieniu do kontaktowania si¢ z podmiotami powigzanymi;

e) podzial obowigzkéw i dziatan, ktére nalezy wykonywad na potrzeby przekazywania na zewnatrz informacji na temat
skoordynowanych dzialan podjetych w celu zaradzenia sytuacji nadzwyczajnej;

f) opis sposobu ewentualnej koordynacji z inng grupa lub innym kolegium, ktére moga by¢ zaangazowane w
opanowywanie sytuacji nadzwyczajnej majacej wplyw na grupe, takimi jak grupa ds. zarzadzania kryzysowego lub
kolegium ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji.

ROZDZIAL 3

WARUNKI DOTYCZACE FUNKCJONOWANIA KOLEGIOW UTWORZONYCH ZGODNIE Z ART. 51 UST. 3
DYREKTYWY 2013/36/UE

SEKCJA 1

Ustanowienie i funkcjonowanie kolegiow

Artykut 23

Wyznaczanie czlonkéw i obserwatoréw kolegium

1. Po przyporzadkowaniu do instytucji oddzialéw w innych panstwach czlonkowskich na podstawie art. 2 rozporzg-
dzenia wykonawczego (UE) 2016/99 wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia zapraszaja nastepujace
organy do czlonkostwa w kolegium:

a) wlasciwe organy przyjmujacych panstw cztonkowskich, w ktérych istotne oddziaty maja siedzibe;

b) banki centralne panstw czlonkowskich wchodzace w sklad ESBC, ktére zgodnie z odpowiednimi przepisami
krajowymi sg zaangazowane w sprawowanie nadzoru ostrozno$ciowego nad istotnymi oddziatami, o ktérych mowa
w lit. a), ale ktére nie s3 wlasciwymi organami;

¢) EUNB.

2. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia moga zaprosi¢ wilasciwe organy przyjmujacych panstw
cztonkowskich, w ktorych siedzibe majg nieistotne oddzialy, do uczestnictwa w kolegium w charakterze obserwatoréw
zgodnie z procedurg okreslong w art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/99.

3. Wlasciwe organy panfistwa czlonkowskiego pochodzenia mogg zaprosi¢ organy nadzorcze panstw trzecich, w
ktérych siedzibe maja oddzialy odpowiedniej instytucji, do uczestnictwa w kolegium w charakterze obserwatoréw
zgodnie z procedurg okre§long w art. 3 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/99.

4. Zgodnie z procedurg okreslong w art. 3 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/99 wiasciwe
organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia mogg zaprosi¢ nastepujace organy do uczestnictwa w kolegium w
charakterze obserwatoréw:

a) banki centralne wchodzace w sklad ESBC, ktére na mocy prawa krajowego nie s3 uprawnione do nadzorowania
instytucji lub jej oddzialéw majacych siedzibe w paristwie czlonkowskim;

b) organy lub instytucje publiczne w panstwie czlonkowskim, ktére s3 odpowiedzialne za sprawowanie nadzoru nad
instytucja lub jej oddzialami badZ sa zaangazowane w sprawowanie takiego nadzoru, w tym wiasciwe organy
odpowiedzialne za sprawowanie nadzoru nad rynkami instrumentéw finansowych, przeciwdzialanie korzystaniu z
systemu finansowego w celu prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu lub ochrone konsumentéw.

5. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia i czlonkowie kolegium okreslaja warunki uczestnictwa
obserwatoréw w kolegium w pisemnych uzgodnieniach, o ktérych mowa w art. 51 ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE.
Wiasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia przekazuja te uzgodnienia obserwatorom.
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Artykut 24
Przekazywanie informacji na temat ustanowienia i skladu kolegium

Wilasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia przekazuja instytucji informacje na temat ustanowienia
kolegium oraz tozsamosci jego cztonkéw i obserwatoréw, a takze wszelkich zmian tego skladu.

Artykut 25
Dokonywanie pisemnych uzgodnien dotyczacych koordynacji i wspélpracy

Podstawe ustanowienia i funkcjonowania kolegiéw na potrzeby istotnych oddzialéw utworzonych zgodnie z art. 51
ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE stanowig pisemne uzgodnienia dotyczace koordynacji i wspdtpracy dokonywane zgodnie
z art. 5 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 26
Uczestnictwo w posiedzeniach i dzialaniach kolegium

1. Przy podejmowaniu decyzji o tym, ktdre organy uczestniczag w posiedzeniach lub dzialaniach kolegium zgodnie z
art. 51 ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE, wlaiciwe organy parnistwa cztonkowskiego pochodzenia uwzgledniaja nastepujace
elementy:

a) tematy, ktore zostang poddane dyskusji, oraz cel danego posiedzenia lub dzialania, w szczegdlnosci w odniesieniu do
ich znaczenia dla kazdego oddzialu;

b) znaczenie danego oddzialu w panistwie cztonkowskim, w ktérym ma on siedzibe, oraz jego znaczenie dla instytucji.

2. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia i cztonkowie kolegium zapewniaja, aby w posiedzeniach
lub dziataniach kolegium uczestniczyli najodpowiedniejsi przedstawiciele, ktérzy zostali wybrani w oparciu o tematy
poddawane dyskusji i realizowane cele. Przedstawiciele, o ktérych mowa powyzej, sa uprawnieni do zaciggania

zobowigzant w imieniu reprezentowanych przez nich organdéw jako czlonkéw kolegium, w jak najwickszym zakresie, w
odniesieniu do decyzji, ktore planuje si¢ podjaé w trakcie posiedzen lub dziata.

3. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia moga zaprosi¢ do uczestnictwa w posiedzeniu lub
dzialaniu kolegium przedstawicieli instytucji, wybranych w oparciu o tematy i cele danego posiedzenia lub dzialania
kolegium.

Artykut 27

Warunki komunikacji

1. Komunikacja z instytucjg i jej oddzialami odbywa si¢ zgodnie z obowigzkami z zakresu nadzoru powierzonymi
wla$ciwym organom panstwa czlonkowskiego pochodzenia i cztonkom kolegium na mocy tytulu V rozdzial 4 i
tytutu VII dyrektywy 2013/36/UE.

2. Posiedzenia i dzialania kolegium organizuje si¢ zgodnie z art. 18 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/99.

SEKCJA 2

Planowanie i koordynacja dziatari nadzorczych w sytuacjach normalnych
Artykut 28

Ogoélne warunki dotyczace wymiany informacji miedzy wlasciwymi organami panstwa cztonkow-
skiego pochodzenia a czlonkami kolegium

1.  Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia i czlonkowie kolegium prowadza wymiane wszelkich
informacji niezbednych do ulatwienia wspélpracy zgodnie z art. 50 i art. 51 ust. 2 dyrektywy 2013/36/UE.
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2. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia i czlonkowie kolegium prowadzg réwniez wymiane
wszelkich informacji niezbednych do ulatwienia wspélpracy, o ktérej mowa w art. 6, 7 i 8 dyrektywy 2014/59/UE.

3. Wlasciwe organy paristwa czlonkowskiego pochodzenia i cztonkowie kolegium prowadzg wymiang informacji, o
ktérych mowa w ust. 1 i 2, niezaleznie od tego, czy informacje te pochodza od instytucji, wlasciwego organu lub
organu nadzoru badz tez z jakiegokolwiek innego Zrédla. Informacje te musza by¢ wystarczajaco odpowiednie,
dokladne i aktualne.

Artykut 29
Wymiana informacji na potrzeby wynikéw procesu przegladu i oceny nadzorczej

Informacje, ktére wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia przekazuja cztonkom kolegium, obejmuja

informacje, o ktérych mowa w art. 4, 5, 7-13 i 17 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 524/2014 (1),
uzyskane w wyniku procesu przegladu i oceny nadzorczej przeprowadzanego zgodnie z art. 97 dyrektywy 2013/36/UE.

Artykut 30
Wymiana informacji na potrzeby oceny planu naprawy

1. Wladciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia konsultujg si¢ z wlasciwymi organami przyjmujacych
panstw czlonkowskich, w ktorych istotne oddzialy maja siedzibe, w sprawie planu naprawy w zakresie stosownym dla
danego oddziatu, zgodnie z art. 6 ust. 2 dyrektywy 2014/59/UE.

2. Do celéw ust. 1 wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia przekazuja plan naprawy dotyczacy
instytucji wlasciwym organom przyjmujacych panstw czlonkowskich, w ktorych siedzibe maja istotne oddzialy, zgodnie
z art. 19 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/99.

3. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia zapewniajg, aby wszyscy czlonkowie kolegium byli
odpowiednio informowani o wynikach procesu, o ktérym mowa w ust. 1.

Artykut 31
Ustanowienie i aktualizacja programu oceny nadzorczej kolegium

1. Do celéw ustanowienia programu oceny nadzorczej kolegium, o ktérym mowa w art. 99 dyrektywy 2013/36/UE,
wlasciwe organy pafistwa czlonkowskiego pochodzenia i cztonkowie kolegium identyfikujg dzialania nadzorcze, ktére

nalezy podjac.

2. Program oceny nadzorczej kolegium musi obejmowaé co najmniej nastepujace elementy:

a) obszary wspdlnych dzialan zidentyfikowane w wyniku procesu przegladu i oceny nadzorczej zgodnie z art. 97
dyrektywy 2013/36/UE lub w wyniku jakichkolwiek innych przeprowadzonych dzialan kolegium;

b) gléwne obszary dzialan kolegium i jego planowane dzialania nadzorcze, w tym planowane kontrole na miejscu i
inspekcje istotnych oddzialéw przeprowadzane na podstawie art. 52 ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE;

) wskazanie cztonkéw kolegium odpowiedzialnych za przeprowadzanie planowanych dziatafi nadzorczych;
d) przewidywane ramy czasowe, tj. zar6wno terminy, jak i czas trwania, kazdego planowanego dzialania nadzorczego.

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 524/2014 z dnia 12 marca 2014 r. uzupelniajace dyrektywe Parlamentu Europejskiego i
Rady 2013/36/UE w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych okreslajacych informacje, ktére wlasciwe organy panstw
cztonkowskich pochodzenia i przyjmujacych panistw cztonkowskich przekazujg sobie nawzajem (Dz.U. L 148 z 20.5.2014, 5. 6).
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3. Przy opracowywaniu programu oceny nadzorczej kolegium i aktualizowaniu go w stosownych przypadkach,
wlaSciwe organy parnistwa czlonkowskiego pochodzenia i czlonkowie kolegium rozwazaja mozliwo$¢ zawierania
porozumien w sprawie powierzania zadaf i przekazywania obowiazkéw na zasadzie dobrowolnosci, zwlaszcza jezeli
oczekuje sig, ze takie powierzenie lub przekazanie doprowadzi do efektywniejszego i skuteczniejszego nadzoru, w
szczegblnosci poprzez wyeliminowanie zbednych powielajacych si¢ wymogéw nadzorczych, wlacznie z tymi, ktére
dotyczg wnioskéw o dostarczenie informacji.

4. O zawarciu porozumienia w sprawie powierzenia zadaf lub przekazania obowigzkéw wlaiciwe organy panstwa
cztonkowskiego pochodzenia informujg odpowiednia instytucje, a wlasciwy organ, ktéry przekazuje swoje uprawnienia,
informuje odpowiedni oddzial.

5. Ustanowienie i aktualizacja programu oceny nadzorczej kolegium odbywaja si¢ zgodnie z art. 20 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2016/99.

SEKCJA 3

Planowanie i koordynacja dzialaii nadzorczych w czasie przygotowari do sytuacji nadzwyczajnych i w
trakcie takich sytuacji oraz przepisy koricowe

Artykut 32
Ustanowienie ram kolegium na wypadek sytuacji nadzwyczajnych

1. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia i czlonkowie kolegium ustanawiajg ramy kolegium na
wypadek wystapienia ewentualnych sytuacji nadzwyczajnych zgodnie z art. 112 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2013/36/UE
(zwane dalej ,ramami kolegium na wypadek sytuacji nadzwyczajnych”).

2. Ramy kolegium na wypadek sytuacji nadzwyczajnych musza obejmowaé co najmniej:

a) procedury dostosowane do konkretnego kolegium, ktére maja zastosowanie w przypadku wystapienia sytuacji
nadzwyczajnej, o ktérej mowa w art. 114 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE;

b) minimalny zbidr informacji, ktére sg przekazywane w przypadku wystapienia sytuacji nadzwyczajnej, o ktorej mowa
w art. 114 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE.

3. Minimalny zbi6r informacji, o ktérym mowa w ust. 2 lit. b), obejmuje nastepujace elementy:

a) opis zaistnialej sytuacji obejmujacy podstawowa przyczyne wystapienia sytuacji nadzwyczajnej oraz spodziewany
wplyw tej sytuacji na instytucj¢, na ptynnos¢ na rynku oraz stabilno$¢ systemu finansowego;

b) wyjasnienie Srodkéw i dzialan zastosowanych lub planowanych przez wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego
pochodzenia lub ktéregokolwiek cztonka kolegium badZ tez przez sama instytucje;

(c) najnowsze dostgpne informacje ilosciowe dotyczace poziomu plynnosci i sytuacji kapitalowej instytucji.

Artykut 33
Ogo6lne warunki dotyczace wymiany informacji w sytuacji nadzwyczajnej

1.  Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia i czlonkowie kolegium prowadza wymiang wszelkich
informacji niezbednych do ufatwienia wykonywania zadan, o ktérych mowa w art. 114 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE, z
zastrzezeniem wymogéw poufnosci okreslonych w tytule VII rozdzial 1 sekcja II tej dyrektywy oraz, w stosownych
przypadkach, w art. 54 i 58 dyrektywy 2004/39/WE.

2. Po otrzymaniu ostrzezenia o zaistnieniu sytuacji nadzwyczajnej od ktéregokolwiek czlonka lub obserwatora
kolegium lub po stwierdzeniu zaistnienia takiej sytuacji wlaiciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia,
postepujac zgodnie z procedurami okre§lonymi w art. 32 ust. 2 lit. a), przekazujg informacje, o ktérych mowa w art. 32
ust. 2 lit. b), czlonkom kolegium sprawujacym nadzér nad oddziatami, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostang
dotknigte sytuacjg nadzwyczajng, oraz EUNB.
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3. W zaleznosci od charakteru, stopnia dotkliwosci, ewentualnego skutku systemowego lub innego skutku sytuacji
nadzwyczajnej oraz prawdopodobiefistwa wystapienia w odniesieniu do niej efektu domina czlonkowie kolegium
sprawujacy nadzor nad oddzialami, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostang dotknigte sytuacja nadzwyczajng, i
wlaSciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia moga zdecydowad o przeprowadzeniu wymiany dodatkowych
informaciji.

4. Wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia rozwazajg, czy informacje, o ktérych mowa w ust. 2 i 3,
majg znaczenie dla realizacji zadaf kolegium ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. W takim przypadku
wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia przekazuja te informacje organowi ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji, o ktérym mowa w art. 3 dyrektywy 2014/59/UE.

5. W stosownych przypadkach informacje, o ktérych mowa w ust. 2 i 3, sa aktualizowane niezwlocznie po
uzyskaniu dostepu do nowych informacji.

6. Jezeli wymiana informacji lub komunikacja, o ktérych mowa w niniejszym artykule, odbywa si¢ ustnie,
odpowiednie wlaiciwe organy w stosownym czasie w nastepstwie takiej wymiany lub komunikacji wydaja pisemny
komunikat.

Artykut 34
Koordynacja oceny nadzorczej sytuacji nadzwyczajnej

1. W przypadku wystapienia sytuacji nadzwyczajnej wlaSciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia
koordynuja oceng tej sytuacji (zwang dalej ,skoordynowang oceng nadzorcza”) we wspélpracy z czlonkami kolegium,
zgodnie z art. 112 ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE.

2. Skoordynowana ocena nadzorcza sytuacji nadzwyczajnej przygotowana przez wlasciwe organy pafnistwa cztonkow-
skiego pochodzenia obejmuje co najmniej nastepujace elementy:

a) charakter i stopien dotkliwosci sytuacji nadzwyczajnej;

b) wplyw lub potencjalny wplyw sytuacji nadzwyczajnej na instytucje i wszelkie nalezace do niej oddzialy, ktére zostaly
lub prawdopodobnie zostang dotknigte dang sytuacja;

¢) ryzyko wystapienia transgranicznego efektu domina.

3. Przy dokonywaniu oceny elementu, o ktérym mowa w ust. 2 lit. ¢), wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego
pochodzenia uwzgledniaja potencjalne skutki systemowe, jakie moga wystapi¢ w dowolnym panstwie cztonkowskim, w
ktérym istotne oddzialy majg siedzibe.

Artykut 35

Koordynacja reakcji w zakresie nadzoru na sytuacje nadzwyczajng

1. W przypadku wystapienia sytuacji nadzwyczajnej wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia
koordynuja proces opracowywania reakcji w zakresie nadzoru na sytuacje nadzwyczajna (zwanej dalej ,skoordynowana
reakcja w zakresie nadzoru”) we wspélpracy z cztonkami kolegium, zgodnie z art. 112 ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE.

2. Skoordynowana ocena nadzorcza, o ktérej mowa w art. 34, stanowi podstawe skoordynowanej reakcji w zakresie
nadzoru, ktéra obejmuje okreslenie koniecznych dzialan nadzorczych, ich zakres oraz harmonogram ich wdrozenia.

Artykut 36

Monitorowanie wdrazania procesu skoordynowanej reakcji w zakresie nadzoru na sytuacje
nadzwyczajng

1.  Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia i czlonkowie kolegium sprawujacy nadzér nad
oddziatami, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostang dotknigte sytuacjg nadzwyczajng, monitorujg proces wdrazania
skoordynowanej reakcji w zakresie nadzoru na sytuacj¢ nadzwyczajna, o ktorej mowa w art. 35, i prowadzg wymiang
informacji na temat tego procesu.
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2. Informagcje, ktére majg by¢ przedmiotem wymiany, obejmujg co najmniej aktualne informacje na temat procesu
wdrazania uzgodnionych dzialan zgodnie z ustalonym harmonogramem, o ktérym mowa w art. 35 ust. 2, oraz
informacje na temat koniecznosci zaktualizowania lub dostosowania tych dzialan.

Artykut 37
Koordynacja komunikacji zewnetrznej w sytuacji nadzwyczajnej

Wilasciwe organy pafistwa czlonkowskiego pochodzenia i czltonkowie kolegium sprawujacy nadzér nad oddzialami,
ktére zostaly lub prawdopodobnie zostang dotknigte sytuacja nadzwyczajna, w jak najwigkszym zakresie koordynuja
komunikacje zewnetrzna, uwzgledniajac elementy okreSlone w art. 22 ust. 2 oraz zobowigzania prawne lub
ograniczenia wynikajace z prawa krajowego.

Artykut 38
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 paZzdziernika 2015 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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